Schweizerisches Talsperrenkomitee
Comité suisse des barrages
Comitato svizzero delle dighe

Swiss Committee on Dams

Fachtagung 2024 / Journées d’études 2024

Mittwoch / Donnerstag, 12. / 13. Juni 2024, Locarno
Mercredi / jeudi, 12 / 13 juin 2024, Locarno

ENTWICKLUNG DER EINWIRKUNGEN UND AN-
FORDERUNGEN AN DIE STAUANLAGEN

EVOLUTION DES SOLLICITATIONS ET DES BE-
SOINS POUR LES OUVRAGES D'ACCUMULATION

Die Arbeitsgruppe Talsperreniiberwachung des STK ladt zur Teilnah-
me an der Fachtagung 2024 nach Locarno ein.

Die Tagung mit dem Titel «Entwicklung der Einwirkungen und Anfor-
derungen an die Stauanlagen» befasst sich mit den sich im Zuge des
Klimawandels stetig verandernden Randbedingungen fiir den siche-
ren Betrieb der Stauanlagen.

Die Exkursion am zweiten Tag fuihrt uns zur Staumauer Contra am
Eingang zum Verzascatal.

Le Groupe de travail pour la surveillance des barrages du CSB a le
plaisir de vous inviter aux journées d’études 2024 a Locarno.

Ces journées, intitulées «Evolution des sollicitations et des besoins
pour les ouvrages d’accumulation» aborderont les conditions pour
I'exploitation sécure des ouvrages d'accumulation, en constante évo-
lution dans le cadre du changement climatique.

L'excursion du deuxiéme jour nous conduira au barrage Contra, situé
a l'entrée de la Valle Verzasca.

In Partnerschaft mit / En partenariat avec

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Bundesamt fiir Energie BFE
Office fédéral de I'énergie OFEN
Ufficio federale dell’energia UFE
Uffizi federal d’energia UFE

Ort der Tagung / Lieu des conférences

PalaCinema Locarno

Piazza Remo Rossi 1

6600 Locarno
https://www.palacinemalocarno.ch/

Auf der Website des Schweizerischen Talsperrenkomitees ist ein
Lageplan aufgeschaltet (www.swissdams.ch).

Un plan de situation est mis en ligne sur le site internet du Comité
Suisse des Barrages (www.swissdams.ch).

Teilnehmerbeitrage / Frais d’inscription

Gesamtprogramm CHF 290.-
Programme complet
Teilnahme an einem der beiden Tage  CHF 200.-

Participation a une journée uniquement

Studierende / Doktoranden: 50% der Teilnehmerbeitrage
Etudiants / doctorants: 50% des frais d'inscription

Im Tagungsbeitrag Gesamtprogramm sind inbegriffen:

Vortragsveranstaltung, Kaffeepausen, Aperitif und Abendessen am
12.06.2024 sowie die Exkursion inkl. Mittagessen am 13.06.2024.

Bei einer Abmeldung bis spatestens 15 Tage vor der Fachtagung
werden Annullierungskosten in der Hohe von CHF 50 erhoben. Bei
spaterer Abmeldung ist der ganze Rechnungsbetrag geschuldet.

Les frais d’inscription au programme complet comprennent:

les conférences, les pauses-café, I'apéritif et le diner du 12.06.2024
ainsi que I'excursion du 13.06.2024, repas de midi compris.

En cas de désistement plus de 15 jours avant les journées, des frais
d'annulation de 50 CHF seront prélevés. En cas d'annulation plus
tardive, le montant total sera da.

Anmeldung / Inscription

Anmeldung bis am 3. Juni 2024 liber www.swissdams.ch
Sobald lhre elektronische Anmeldung abgeschlossen ist, wird lhnen
eine Rechnung fiir die ausgewahlten Leistungen zugestellt. Ihre An-
meldung wird erst mit der Bezahlung der Rechnung definitiv.

Inscription jusqu’au 3 juin 2024 sur www.swissdams.ch

Une fois votre inscription électronique complétée, une facture vous
Sera envoyée avec les prestations choisies. Votre inscription sera
définitive seulement apres paiement de la facture.

Tagungssekretariat / Secrétariat des journées d’études

Bundesamt fir Energie BFE

Therese Rochat

Pulverstrasse 13

CH-3003 Bern

Telefon: 0041 (0)58 463 22 44 / E-Mail: therese.rochat@bfe.admin.ch

Anreise / Arrivée
Die Anreise zum Tagungsort in Locarno erfolgt durch die Teilnehmen-
den individuell.

Chaque patrticipant arrive de maniere individuelle au lieu de la confé-
rence a Locarno.

Organisation / Organisation

Programm STK Arbeitsgruppe Talsperreniiberwachung
Programme Groupe de travail pour la surveillance
des barrages du CSB
Logistik Bundesamt fiir Energie BFE
Logistique Office fédéral de I'énergie OFEN
Exkursion Verzasca SA
Excursion

Referenten / Orateurs

Dr. Alberto Colombi
Dr. Baumer SA, Losone
Prof. Dr. Daniel Farinotti
VAW ETH Ziirich und WSL
Dr. Alexandre Pachoud
BFE / OFEN, Bern
Julien Roeder
VAW ETH Zdrich / Basler & Hofmann
Prof. Dr. Cristian Scapozza
SUPSI, Mendrisio
Erich Schmid
Axpo Power AG, Baden
Dr. Christian Tognacca
Laboratorium®, Biasca
Stefano Zanini
Bundesamt fir Meteorologie und Klimatologie MeteoSchweiz

Hotelzimmerreservation / Réservation d’hétels

Fir die Teilnehmenden der Fachtagung des STK wurden Zimmer in
Hotels in der Region Locarno provisorisch reserviert.

Auf der Website www.swissdams.ch finden Sie die Liste mit den Hotels,
die ein Kontingent zur Verfligung gestellt haben. Bitte reservieren Sie
Ihr Zimmer unter Angabe des Stichwortes ,STK 2024* direkt per Tele-
fon, E-Mail oder lber die Webseite des gewahlten Hotels. Die Hotel-
kontingente sind bis Montag, 6. Mai 2024 reserviert.

Auf der Homepage finden Sie ebenfalls einen Ubersichtsplan mit den
Hotels, Parkplatzen, dem Tagungsort und dem Restaurant fiir das
Abendessen.

Des chambres ont été provisoirement réservées dans les hétels a Lo-
carno pour les participants aux journées d’études.

Sur le site www.swissdams.ch, vous trouverez la liste des hétels qui ont
mis un contingent a disposition. Veuillez réserver votre chambre direc-
tement par téléphone, par e-mail ou via le site web de I'h6tel sélection-
né, en indiquant le mot-clé "STK 2024". Les contingents hételiers sont
réservés jusqu'au lundi 6 mai 2024.

Sur le site du CSB, vous trouverez également une carte d'ensemble
avec les hétels, les places de parking, le lieu de la conférence et le
restaurant pour le diner.
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Mittwoch, 12. Juni 2024 / Mercredi 12 juin 2024

Donnerstag, 13. Juni 2024 / Jeudi 13 juin 2024
~N
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12:30 | Eréffnung Sekretariat / Ouverture du secrétariat Block 2—Entwicklung der Anforderungen an die Exkursion: Besuch Stauanlage Contra, Verzascatal
Stauanlagen Gutes Schuhwerk und dem Wetter angepasste Kleidung
13:15 | Begriissung und Vorstellung des Tagungsprogrammes Bloc 2—Evolution des besoins pour les ouvrages sind erforderlich!
Mot de bienvenue et programme des journées d’accumulation
) ) Excursion: Visite du Barrage Contra, Valle Verzasca
Prasident STK / Président du CSB Moderation / Modération: Des bonnes chaussures et des vétements adaptés a la
Robert Boes, VAW ETH Zirich Aristoteles Manouras, IM Engineering météo sont nécessaires!
Prasidentin Arbeitsgruppe Talsperreniberwachung / . . . . 08:30 Abfahrt der Busse ab Bahnhof Locarno
Présidente du Groupe de travail surveillance des barrages 16:30 Die Auswirkungen externer Einflussfaktoren auf die Verformun- Départ des bus de la gare de Locarno
Milaine C6té, Bundesamt fiir Energie BFE gen einer instabilen Hangzone
Les effets des facteurs d'influence externes sur les déforma- 08:45 | Abfahrt der Busse ab Bahnhof Tenero
Einfiihrungsvortrag / Introduction: tions d'un versant instable Départ des bus de la gare de Tenero
Dr. Alberto Colombi, Dr. Baumer SA (f)
Vertreter der Regierung, Kanton Tessin . L . Wer mit dem Auto anreist wird gebeten, dieses in Tenero
Représentant du gouvernement, canton Tessin 16:50 Sediment- und Hochwassermanagement: Fallbeispiel Gornerli auf den ausgewiesenen Parkplatzen zu parkieren und dort
Gestion des sédiments et des crues: Exemple Gornerli den Bus zu besteigen. Bei der Staumauer sind keine
Julien Roeder, VAW ETH Ziirich / Basler & Hofmann (f) Parkplatze vorhanden!
\- J
17:10 Entwicklung und Optimierung von Schwemmbholzriickhalte- Toute personne arrivant en voiture est priée de la laisser
Block 1—Entwicklung der Einwirkungen massnahmen an der Staumauer Val Malvaglia anhand von aux parkings désignés a Tenero et de monter & bord du
Bloc 1—Evolution des sollicitations physikalischen Modellversuchen L bus. Il n'y a pas de places de parking au barrage!
. o Développement et optimisation des mesures de rétention de
MOde"aCt'O” / ’\deeg at’é’,”-SA bois flottant au barrage de Val Malvaglia a I'aide d'essais sur 09:00 | Besuch der Stauanlage Contra mit Posten
€mo Lrapp, Lombard modéle physique o Visite du barrage Contra avec des postes
Dr. Christian Tognacca, Laboratorium®" (d)
14:00 Extremhochwasser Schweiz (EXCH): Ein neuer Ansatz fiir . . , 12:30 | Mittagessen / Repas de midi:
die Schatzung extremer Ho cr(1w ase e)r in der Schweix 17:30 \S/terlanc:ung (Sstauraurlr& und Sedimentbewirtschaftung— Agriturismo Al Saliciolo, Via Brughiera 19, 6598 Tenero
. . auanlage Gigerwa
Extremhochwasser Schweiz (EXCH): Une nouvelle appro- Py . A . . g
che pour l'estimation des crugs extrémes en Suisse bp gedGlmentatllzn du réservoir et gestion des sédiments—Barrage 14:30 Ende der Veranstaltung
e Gigéerwa Fin de I'événement
Dr. Alexandre Pachoud, BFE/OFEN (f) Erich Schmid, Axpo Power AG (d) L )
14:20 Klimawandel: Klima in der Schweiz Uber die letzten 70 Jahre : :
} ] ” ; h 17:50 Block 2: Diskussion und Synthese Tagungssprachen / Langues
?gzr;gggreer;t ;:,I;nm:et(gue : le climat en Suisse au cours des Bloc 2: Discussion et synthése gungssp g
Stefano Zanini, Bundesamt fiir Meteorologie und . - Die Vortrage werden in Deutsch oder Franzosisch gehalten,
Klimatologie MeteoSchweiz (d) 18:00 | Vorstellung und Organisation der Exkursion mit Folien in jeweils beiden Sprachen.
Présentation et organisation de I'excursion . ] )
14:40 Klimawandel, Gletscherriickzug und neue Seen in den Sch- Remo Crapp, Andrea Papina é52f;‘;g‘;gtzgzgiesse‘rjoe’g;?g#esein allemand ou frangais,
weizer Alpen -- eine Analyse gues.
Changement climatique, retrait des glaciers et nouveaux ( L )
lacs dans les Alpes suisses - une analyse 18:20 | Kommunikationen und Abschluss der Fachtagung Sponsoren / Sponsors
Prof. Dr. Daniel Farinotti, VAW ETH Ziirich und WSL (d Communications et cléture des journées T
< Riccardo Radogna 4 i e
15:00 Permafrostverteilung und Auswirkungen des Klimawandels o Confederazione Svizzera VERZASCASA
auf die Kinematik und Hydrologie von Blockgletschern Kommunikationen BFE / STK Confederaziun svizra S
Répartition du pergélisol et impact du réchauffement climati- Communications OFEN / CSB
que sur la cinématique et I'hydrologie des glaciers rocheux Milaine Cote / Robert Boes Bﬁ:deSfar:t filird Enlergie BFE P
-~ q J Office fédé ‘énergie OFEN
Prof. Dr. Cristian Scapozza, SUPSI (f) p § ce feceral de Tenergle *t Azienda Elettrica Ticinese
15:20 Block 1: Diskussion und Synthese 19:00 | Aperitif und Abendessen / Apéritif et repas du soir:
Bloc 1: Discussion et synthése Restaurant BLU A F R Y » ' DR. BAUMER SA
Via Respini 9 AF POYRY » geologi consulenti
6600 Locarno P o \‘ ) Via municipio 2
https://www.blu-locarno.ch/ tl HHE Dipartimento CH-6616 LOSONE
del territorio »
Das BLU ist bequem zu Fuss (ca. 1.3 km) oder mit den OV i ’ F I m a
15:30 | Kaffeepause Linie 3) erreichbar. Parkplatze sind vor dem Restaurant vor- .
Pause-café Landen? ' P L‘ Lomb aTd] Officine Idroelettriche della Maggia sa
. Le BLU est accessible a pied (ca. 1.3 km) ou avec les trans- .
Foyer des PaIaC_:mema, Locarno ports publics (ligne 3). Des parkings sont disponibles devant le “ % “%4 4% i ) F I b I e
Foyer du PalaCinema, Locarno restaurant ' M o ' U B o
\_ . % Engineering % Engineering  officine idroclttriche di Blenio sa

J/



https://www.blu-locarno.ch/it

